O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0404U002831
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpamnii: 06-07-2004

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. JlireiHoBa MapuHa MuxaiBHa

2. Litvinova Maryna Mikhailivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 08-06-2004

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOXO: 7030502

Micue po6oTH 34,00yBava: CxifHOyKpaiHChKMI HaLliOHAIbHUIA yHIBEpCUTET iMeHi Bomogumupa Jans

Kopg, 3a €IPIIOY: 02070714

Micuesnaxo,szeHHﬂ: npoct. lentpaneHuii, 59A, M. CeBeponoHelpK, JIyranceka 06:1., 93406

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BY€HOI pagH (pa30Boi creliaai30BaHOiI BYEHOI paju). K 64.051.16
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: KuiBChKMIil HAL[IOHAJILHUIA JTIHTBICTUYHUIA YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3HaxoaKeHH: M. Kuis, 03680, ByJI. Bennka BacunbkiBebka, 73

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PYyOPHK: 16.21.49

Tema gucepranii:
1. CemaHTHYHi B1IaCTUBOCTI (Pa3eosIoOriyHNX OJVHULDb 31 3HAUEHHSIM PUC XapaKTepy JIOAUHM (Ha MaTepiarti

HiMe1pKoi MoBHU XIX-XX CT.)

2. Semantic Peculiarities of Phraseological Units with the Meaning of Human Character Features (in the German
Language of the 19-20th centuries)

Pedepar:

1. O6'eKT moCIiIKEHHS - PPa3eosIori3Mu HiMEL[bKOI MOBH, SIKi 00'elHaH] 3araJlbHUM 3HAYEHHSIM "PUCU XapaKTepy
JI0AUHK". MeTa JOCIiIPKEHHS - BCTAHOBJIEHHSI CEMAaHTUYHUX BIACTUBOCTEN (PPa3eoOTiYHMX OAUHNULD 3i
3HAYEHHSM PUC XapaKTepy JIOJUHY B IiaXPOHIYHOMY Ta CUHXPOHIYHOMY aCIEKTax IIJISIXOM BUSIBJIEHHS] OCHOBHUX
MeXaHi3MiB (pOpMyBaHHS Ta PO3BUTKY CEMAaHTUKU aHaJli30BaHUX (Ppa3eosori3amMiB y HiMelpKill MoBi y XIX-XX cT., ix
IUACTPUOYTUBHUX 3B's13KiB. MeTOIM NOCTIIKEHHS —~ METO/, JIIHIBICTUYHOTO ONUCY, METOT, KOMIIOHEHTHOI'O aHali3y,
METOJI, COLIi0JIiHTBICTUYHOTO aHasli3y, METO/, BaJICHTHO-AUCTPUOYTUBHOTO aHaJIi3y, €JIEMEHTHU KiJIbKiCHOTO aHai3y.
TeopeTuyHi pe3ysbTaTy 11 HOBU3HA: BIleplile BCTaHOBJIEHA crielydika peasisaliii MexaHi3MiB yTBOpPEHHS
(pa3eosori3aMiB 3i 3HAYEHHSIM PUC XapaKTePy JIIOJMHHU, BUSBJIEHI OCOOIMBOCTI BILIMBY KYJIbTYPHOI IapagurMu
HIMELIBKOTO COL[iyMy Ha BUHMKHEHHS UX (PPa3€0JI0ri3MiB; BU3HAYEH] IMILIILIMTHA Ta KOHTEKCTYyaJIbHA BaJI€HTHOCTI

aHasi30BaHUX PPas3eosIori3miB; PO3KPUTI 3B'I3KM MK CEMaHTUYHUMU, CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUMU MonudikaLismu



IOCTiIKyBaHUX (PPa3eoJIOriyHUX OJUHUIb Ta 3MiHOIO iX BaJIEHTHOCTI IIPU MOBJIEHHEBI peasnizalii. [IpakTuyHi
PEe3yJbTaTU: BUKOPUCTAHHS Y BUKJIQIaHHI 3araJlbHOr0 MOBO3HABCTBA, JIEKCUKOJIOTI], CTUIIICTUKH, iCTOPii HIMELBKO]
MOBH, JIIHTBOKPaiHO3HABCTBA, [lepeKaay, ClelKypcis 3 ¢ppaseosiorii. O671aCTh 3aCTOCYBaHHS: JIEKCUKOJIOTiS Ta

JlekcuKorpadist.

2. The object of the research is phraseological units of the German language, which are incorporated with the
general meaning of the human character features. The aim of the research is establishing of semantic properties of
German phraseological units with the meaning of human character features in diachronic and synchronic aspects
by defining the main mechanisms of formation and development of phraseological semantics during the 19-20th
centuries, and their distributive connections. The methods of the research are method of linguistic description,
method of the component analysis, method of sociolinguistic analysis, valence-distributive analysis, elements of
the quantitative analysis. Theoretical results and novelty: for the first time the specification of formation
mechanisms realization of phraseological units with the meaning of human character features is revealed,
peculiarities of the cultural paradigm influence of the German society on the formation of these phraseological
units are described; implicit and contextual valence of phraseological units under analysis are defined; ties
between semantic and structural-semantic modifications of phraseological units under analysis and changes in
their valence in speech realization are determined. The sphere of application: lexicology and lexicography.
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Cdepa ynpasiriHHS:
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VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€HTiB
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Cdepa ynpasiiHHS:
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Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KapaBauikiH BikTop IBaHOBUY

2. Kapasamkin BikTop IBaHOBHY

KBasidikamnis: x.dinosnn., 10.02.04
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
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IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
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Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoOMOCTi



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOrO Ha 3acCimaHHi
BignoBigasbHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peeCTpallilo HayKOBOIi

OisIIBHOCTI

[lleByenko Ipuna CemeHiBHa

[lleByenko Ipuna CemeHiBHa

IOpuenko T.A.



